Flexible Cu-

erbindungen

Flexible copper connections

Wir stellen Cu-Verbindungen in verschiedens-
ten Querschnitten und Konstruktionen her.

Unsere Fertigung hat sich auf die Herstellung
von Strombéndern nach Kundenwunsch spe-
zialisiert. Bitte schildern Sie Ihr Anschluss-
problem oder senden Sie uns Muster bzw.
Zeichnungen. Nennen Sie technische Daten
wie: Strombelastung, Querschnitt, Einbau-
mafde und Befestigungsart. Wir arbeiten gern
Konstruktionsvorschldge aus.

Selbstverstandlich kdnnen alle Litzen als
Meterware von uns geliefert werden, auch in
kleineren Mengen.

We manufacture flexible copper connections in
various cross sections and performances.

Our production line has specialized to meet
the demand of our custorners.

Please describe your connection problem or
send a sample or drawing. Indicate the tech-
nical data such as:

max. load, cross section, installation dimen-
sions and kind of fixing. We will submit you
our proposals and quotations.

All flexible cables can be supplied per meter as
well.

Ermittelt bei 35°C Raumtemperatur und der maximal zuldssigen Leitertemperatur von 70°C.
Calculated at room temperature of 35°C and a maximum permissible temperature of the conductor of 70°C.

Alle Angaben sind unverbindlich!
Without engagement!
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lachlitzenverbinder

Flat Rolled Copper Connections

Verbindungen aus E-Cu-Flachlitzen werden
eingesetzt, um elektrische Anschlisse flexibel
zu Uberbriicken und um mechanische Bewe-
gungen auszugleichen. Die Flexibilitdt der
Litzen wird beeinfludt durch den Durchmesser
der Einzeldréhte (0,056 mm bis 0,20 mm)
sowie dem Querschnitt und dem Aufbau der
Geflechte.

Als Anschllisse werden gefertigt:
tauchverzinnte Enden, verpresste Kupfer-
hilsen, Messinghllsen und Kabelschuhe,
sowie Sondereinfassungen aus Kupfer- oder
Messingblech.

Als Standard stellen wir alle Litzen und An-
schllsse in blanker oder verzinnter Ausfih-
rung her.

Sonderanfertigungen vernickelt, oder versilbert
sind, auf Anfrage moglich.

They work as flexible connections between
electrical contacts, and they balance mecha-
nical movements. The flexibility of the con-
nections is influenced by the diameter of the
single wires (0,05 to 0,20 mm ) as well by
the cross section and the construction of the
netting.

Following connections are possible:
dip-soldered ends, pressed tubes of copper or
brass, terminals as well as specially designed
ends of brass or copper sheet.

Our standard is made of plain or tinned copper
wire.

Special versions are either nickel or silver pla-
ted.



Earthing Connectors

Hergestellt aus blanken oder verzinnten E-Cu-

Gewebebéndern in Anlehnung an DIN 46 444,

Die Enden sind mit aufgepressten nahtlosen,
blanken oder verzinnten Cu-HUlsen versehen.

Querschnitt  Einzeldrabt

Cross section single wire

Sonderausfihrungen auf Wunsch
special design on request

asse- und Erdungsbander

Made of plain or tinned braided copper straps
similar to DIN 46 444.

The ends come either with pressed plain or
tinned copper tubes.

Bohrungen fir
Schrauben (D]
. bores

for screws (D)

M4 bis M8

M4 bis M10
M4 bis M2
M8 bis M12
M6 bis M16
M6 bis M16
M6 bis M20

Bestellbeispiel / how to order: A -25-200 - M5 - M6 blank




asse- und Erdungsbander snniich DIN 72 333/ Teil 3
Earthing Connectors similarto DIN 72 333/ part 3

Hergestellt aus blanken oder verzinnten hoch- Made of plain or tinned highly flexible copper
flexiblen E-Cu-Gewebebéndern in Anlehnung braided straps according to DIN 46 444.
an DIN 46 444,

Ends are dip-tin soldered or pressed with tin
Die Enden sind tauchverzinnt oder mit verzinn- soldered brass tubes.
ten Messinghilsen verpresst.

~ FormB1

Querschnitt Einzeldrah‘r ' Braite B Stérke Bohrurgen fur

cross section.. | sihgle wire g wigth B 4 thickpess . Schrauben (D)
' ' : , bores
¢a. mm for screws (D)

M3:bis MB
M3 bis M6
M4 bis M8
M4 bis M8
M4 bis M10
M4 bis M12
M6 bis M12
M6 bis M12
M6 bis M16
M6 bis M20
M6 bis N20
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Sonderausfhrungen auf Wunsch
special design on request

Bestellbeispiel / how to order: B1-25-200 - M5 - M6 blank




R@ndﬂtm verbinder

Round Stranded Copper Connections

Rundlitzen werden als leitende Verbindungen
dort eingesetzt, wo eine hohe Flexibilitédt in
allen Bewegungsrichtungen erforderlich ist.
Sie bestehen aus E-Cu-Rundseil blank oder
verzinnt in Anlehnung an DIN 46438 mit
Einzeldrdhten von 0,05 mm bis 0,170 mm.

Die Kabelenden werden nach Kundenwunsch
mit Cu-Hilsen so wie mit Rohr-, Press- oder
Quetschkabelschuhen verpresst. Flr spezielle
Anwendungen sind auch rundverpresste
Anschlisse mdglich.

Alle Litzen kénnen mit Silicon-, PVC-, oder
Schrumpfschlauch isoliert, geliefert werden.

Round stranded copper connections are con-
ductive with a high flexibility for all directions
of movements. They are either plain or tinned,
similar to DIN 46 438, with single wires of
0,05 mm up to 0,70 mm.

The ends can be pressed with copper tubes
or with terminals. For special applications
also round shaped pressed connections are
possible.

All cables can be provided with insulations
such as silicon, PVC, or shrinking sleeves.




lasse- und Erdungsieitungen
Earthing Connectors

Hergestellt aus hochflexiblen E-CU-Rundseilen
in blanker und verzinnter AusfUhrung.

Nach Wunsch mit Isolation aus PVC-, Silicon-,
oder Schrumpfschlauch.

Made of highly flexible copper cables in plain
and tinned version.

On request with insulation of silicon, PVC, or
shrinking sleeves.

Hergestellt aus:

Schweilleitungen (HOTN2-D)
PVC-Leitungen (HO7V-K; ESY; ESUY)
Fahrzeugleitungen, Siliconleitungen

oder Sonderleitungen nach Kundenangaben

Made of:

welding cable (HOTN2-D)

PVC insulated cable (HO7V-K; ESY: ESUY)
automotive cables, silicon insulated cable or
special cables according to customer's request




Sonderteile
Special Connectors

Fir die unterschiedlichsten Anwendungsféalle
fertigen wir flexible Verbindungen in Sonder-
ausfihrungen.

Die Anschlisse und Fertigungsverfahren
werden dem jeweiligen Anwendungsfall an-
gepasst. Ein eigener Werkzeugbau ermdglicht
uns, schnell und flexibel auf Kundenwiinsche
zu reagieren. In Zusammenarbeit mit lhnen
suchen und finden wir Ldsungen fr Ihre
Verbindungsprobleme.

We manufacture flexible connectors in special
design.

The terminals and manufacturing processes
will be adapted to the individual applications.
Qur own toolshop can realize customer’s
requests quick and flexible. In cooperation with
you we look for and find solutions for your
connecting problems.



Gewebebédnder flachgewalzt
Braided Copper Straps, flat rolled

Nennguerschnitt Abmessungen Konstruktion Drahtdurchmesser Nettogewicht
' Breite + 5% x Starke” 1 f ' , ,
Nominalcross-section) Dimensions width. Design Diameter of wire Net weight
! - .- .
mm? , mm , ' mm ca. approx. kakm
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*) Wert kann bis zu 25% unterschritten werden
*) Actual value may be up to 25% less




Hochflexible Rundseile
Round, Stranded Copper Flexes

Nennguerschnitt Drahtdurchmesser Drahtanzahl Aussendurchmesser | Nettogewicht + 12%

Norminal cross-section, = Diameter of wire Number of wires Outer diameter Netweight = 12%

min Tol, tol 2% ca., approx. mm ca., approx. kg/km

r/OF-copper, .
ad. n‘ickef‘-piated‘“ -

. "Sjtyle"‘_af presentétitgh
# on reels and drums.

0,1
+ 0,004




Zopfgeflechte

Nennguerschnitt | Drahidurchmesser
Narjral dosseection. Dieniei ol wie

mm

Round, Braided Copper Flexes

. Konstruktion
Drahtanzahl = 2%
Design, Number

Ofwires+ 2% |
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Aussendurchmesser
Outer diameter

ca. approx. mim_

Nettogewicht
+12%
Net weight
=2 12%
ca.. approx. ko/km




Fax an:

Firma

Abteilung

StralRe

PLZ, Ort

fur Cu-Verbindungen

Datum: ____ Bearbeiter
Telefon

Telefax
E-Mail

Querschnitt / Strombelastung: mm? Ampere
Abmesstingen; Breite: mm Dicke: mm
Gesamtlange: mm
Lochabstand: mm
Material: [] E-Cu-Rundlitze [ ] E-Cu-Flachlitze
Oberflache: L] blank L] verzinnt
Isolierte Leitung / Type:
Anschliisse:
Kupferrohr: [ blank [1 verzinnt
Messingrohr; [ ] blank (] verzinnt
Kabelschuhe / Typ: [ ] Quetschkabelschuhe

[] Rohrkabelschuhe

[l Presskabelschuhe
Anschlussbohrungen; Seite 10 e SEIte 20w
Isolation; L[] pvC [] Schrumpfschlauch

L] Silikon [

Skizze




Fax to:

Company

Department

Street

Postal code, Town

uestionnaire
for Cu-Connections

Date: Name

Phone

Fax

E-Mail
¢ross section / load: i mm?2 Ampere
dimensions: f width: mm thickness: mm
total length: ; mm
distance between holes: ﬁ mm
material: [ round stranded [ flat rolled
surface: 1 blank [ tinned
insulated cable / type: ;
connectors:
copper tube: [ ] blank [ tinned
brass tube: [] blank ] tinned
terminals / type: ; [] cable lugs
o T tubular lugs
diameter of bore: i SIdE 17 i Side 20 i
insulation; : L] pvc L] shrinking sleeves

- L] silicone [

sketch




